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CONTRATO MAG-CD-No 037/2021
CONTRATACION DIRECTA N° CD-022/2021-MAG

“SUMINISTRO DE SEMILLA CERTIFICADA DE MAIiZ BLANCO"

OTORGANTES:

Nosotros, DAVID JOSUE MARTINEZ PANAMENO, [

_ actuando en represenfacion det Estado y Gobiermo de El Salvador en el
Ramo de Agricultura y Ganaderia, en mi cardcter de Ministro de Agricultura y Ganaderiay que

en el franscurso de este instrumento me denominaré “EL CONTRATANTE o EL MAG", institucidn
del domicilic de Santa Tecla, departamento de La Libertad, con Nimero de Identificacion

Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento treinta y uno- cero cero seis-nueve; y el

sefior MANUEL ANTONIO SILVA HERNANDEzZ WO ORI uuymgonommemme

] o<fuoncio en

calidad de Presidente del Consejo de Administracion y por lo tanto Representante Legal dela
ASOCIACION COOPERATIVA DE PRODUCCION AGROPECUARIA NUEVO MODELO DE ESPERANZA

RESPONSABILIDAD LIMITADA, que puede abreviarse ACPANME de R.L.,_

S que en e franscurso del

presente instrumenic me dencminaré “LA CONTRATISTA™:

MANIFESTAMOS:
Que hemos acordado otorgar el presente Contralo proveniente del procese de
CONTRATACION DIRECTA CD - nOmero 022/2021-MAG denominado “SUMINISTRO DE SEMILLA
CERTIFICADA DE MAIZ BLANCO", que se fundamenta de la forma siguiente:

a) La Ley de Adguisiciones vy Contfrataciones de la Administracion POblica, LACAP vy su
Reglamento.
b) Lo Resolucion Razonada para la Contratacion Directa por calificativo de URGENCIA,

de las nueve horas del dia dieciséis de abril del afio dos mil veintiuno, mediante la cudl



el fitular det Ministerio de Agricultura y Ganaderia autoriza la Contratacion Directa; a
efecto de realizar las adquisiciones y contrataciones de insumos vy servicios gue sean
necesarios para la entrega de Paquetes Agricolas,

c) LaResolucion de Autorizacion del Proceso de Contratacién Directa CD - No. 022/2021-
MAG denominado "SUMINISTRO DE SEMILLA CERTIFICADA DE MAfZ BLANCO”, de las
nueve horas con cuarenta minutos det dia veinte de abril de dos mil veintiuno, por
medio de la cudl el titular del Ministerio de Agricultura vy Ganaderia, autorizo las bases
del proceso, ast como también autorizé a la Oficina de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional del MAG para que efectué la presente contratacién directa.

d) La Resolucion de Adjudicacion de las doce horas con cuarenta minutos del dia
veintiséis de abril de dos mil veintiuno, mediante la cual el fitular del Ministerio de

- Agricultura y Ganaderia, resuelve adjudicar la Contratacion Directa CD - No. 022/2021-
MAG.

El contrato serd establecido de conformidad con las obligaciones, condiciones v pactos
siguientes:

CLAUSULA L.
OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente conirato es el “SUMINISTRO DE SEMILLA CERTIFICADA DE MAIZ BLANCO®",

segun el siguiente detalle:

BLANCO BOLSAS DE 22 LBS 22,727 25.95 $589,765.65

El suministro chieto del presente conhrato, serd prestado de conformidad con lo establecido
en la cldusula IV. FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION, del presente confrato, a efecto
de garantizar el cumpiimiento del presente contrato, "EL CONTRATANTE", deberd realizar todas
las gestiones de control en los aspectos material, t&cnico, financiero, legal y contable, gue

razonablemente considere necesarios a efecto de salvaguardar los intereses que persigue.



CLAUSULA Il
PRECIO Y FORMA DE PAGO.

£l precio total por los bienes mencionados en la Clausula | de este contrato es por la cantidad
de QUINIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS SESENTA Y CINCO DOLARES CON SESENTA
Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$589,745.65), el cuct
se encuentra exento del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de
Servicios (IVA), de conformidad ai Decreto Legislative nimero ochocientos cuarenta v ocho,
de fecha veinticinco de marzo de dos mil veintiuno, publicado en el Diario Oficial nimero
sesenta y cuatro, fomo nUmero cuatrocientos treinta y uno, folios ocho vy nueve, por medio del
cual se exonera al Ministeric de Agriculiura v Ganaderia del pago del Impuesto a la
Transterencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn de Servicios, en las Operacioneas de Compra
de Semilla Mejorada de Frijol, Semilla Certificada de Maiz e Insumos Agricolas, en el marco del
Programa de Agricultura Familiar v de Paquetes Agricolas, EL MAG efectuard los pagos en un
plazo de freinta dias posteriores al recibo de las facturas de consumidor final a nombre de
PAGADURIA AUXILIAR BIENES Y SERVICIOS-DGEA vy las actas de recepcion respeéfivcs,
documentos que deberdn estar firmados por la Administradora del Confrato y el
Representante Legal de la Contratista, haciendo constar que recibid a satisfaccion los kienes.
Los pagos se realizardn siempre y cuando la Direccidn General de Tesoreria del Ministerio de
Hacienda, haya hecho la transferencia correspondiente. Los pagos serdn redlizados mediante
el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro PUblico, por la Direccidn General de Tesoreria del
Ministerio de Hacienda a'la Cuenta )

, cuyo Hitular es "LA
CONTRATISTA" vy designada por ésta de conformidad a lo establecido en los Arficulos sesenta,
sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y fres y setenta de la Ley AFl y Articulos setenta y cinco y

setenta v seis de su Reglamento.

CLAUSULA 11,
PLAZO DEL CONTRATO.

H plazo de vigencia del presente contrato serd a partir de la fecha de emision de la Orden de
Pedido hasta el freinta y uno de agosto del afio dos mit veintiune. Se podrd prorrogar el plazo

del contrato de conformidad con lo regulado en la LACAP v su Reglamento.



CLAUSULA IV, )
FORMA Y PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION.
De conformidad con el articulo cuarenta v cuatro fetra j) de la Ley de Adquisiciones y
Confrataciones de la Administracian Publica, su reglamento, las bases de la Contratacion
Directa CD - No. 022/2021-MAG, los bienes objeto del presente contrato serdn proporcionados

a partir de la orden de pedido, de acuerdo con los requerimientos de ia administradora de

contrato, v de conformidad at detalle siguiente:

CASA DE LA
|| REGIONIN | CABARAS | TEWUTEPEQUE | CUTURADE | 3000 | MARROELCENRO,
TEJUTEPEGUE :
- CASA DE RETROS COLONIA EL FORVEN,
2 | REGIONI |  CABARIAS LOBASCO Rl 4500 | N Caains
CENTA KM B0 1/2, CARRETERA A
3| REGIONN | caBARAs | cuacotecn | SETAC 4800 SENSUNTEPEQUE,
GUACOIECTI
‘ CARRETERA A
- ASOCIACION SENSUNTEPEQUE, ATRAS
4 | REGIONN |  CABARAS SAN ISIDRO R 1800 | o X kA, SAN BIDRO,
CABARIAS
| : SODEGA COSTADO DE ALCALDIA
5 | REGIONII | CABARAS DOLORES | MUNICIPALDE | 2800 | Sii8 0 0TS oes
CABARAS.
A DOS CUADRAS DEL
6 | REGIONII | CABARAS vicroria | A COMUNALL 9000 | PARGUE CENTRAL,
VICTORIA, CABANIAS
SALON DE USQS
FRENTE AL PARQUE
7 | REGIONIV |  USULUTAN COEE?;SON SO B | 38w MUNICIPAL DE
hyRri CONCEPCION BATRES

La recepcién se efectuard de conformidad con lo ofertado v a lo establecido en el articulo
ciento veintiuno de la LACAP,

CLAUSULA V.
OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE,

"EL MAG" deberd hacer el pago por los bienes, detallado en la cldusula |, con recursos

provenientes del Fondo General de |la Direccién General de Economia Agropecuadtia.



CLAUSULA V1.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

El Titular del MAG, mediante Resolucion de autorizacion del proceso de Confratacion Directa,

de las nueve horas con cuarenta minutos del dia veinte de abril de dos mil veintiuno, por medio

de la cual el sefor Ministro de Agricultura y Ganaderia, aprueba el nombramiento como

Administradora del presente Contrato, a la licenciada Susana Carolina Alvarez, Coordinadora

Nacional de ia Entrega de Insumos Agricolas.

Serdn funciones de la administradora del contrato:

Q)

b)

d)

e)

g

h)

Ser la reprasentante de EL MAG en el desarrolio y ejecucion del contrato, asi como
emitir [a Orden de pedido de conformidad a los plazos normados en el contrato;

Dar seguimiento ala ejecucion de este contrato, y efectuar directamente los reclamos
por escrito g "LA CONTRATISTA” en caso de incumplimiento;

Hacer reportes de cualquier deficiencia en el desarroile del contrato y remitir cuando
corresponda, al Titular a fravés de la Oficina de Adquisicionss y Conftrataciones
Institucional det MAG, el respectivo informe para los efectos de imposicion de mulia,
conforme a lo establecido en los Arts. 160 de la LACAP v 80 del RELACAP;

Emitir dictamen sobre la procedencia o no, de cualquier modificacién o préroga al
contrato, en caso de ser procedente, deberd redlizar la gestion respectiva, ante la
OACI/MAG, previo dl vencimiento del plazo, proporcicnando toda la documentacion
de respaldo necesaria para su framitacion;

La elaboracion de las Actas de Recepcion respectivas, conforme a lo establecido en
el Art. 77 del RELACAP;

Remitir a la OAC| copia del Acta de Recepcidn tres dias hdbiles posteriores a la
recepcion de los bienes;

Evaluar el desempenio de LA CONTRATISTA, mediante el formulario respectivo, en un
plazo méximo de ocho dias hdbiles a la emisidon del acta de recepcidn total o parcial,
evaluacidn que deberd ser enviada a la OACE en un fiempo mdximo de dos dias
hdbiles posteriores d la fecha de ia evaluacion;

Informar a ta OACI sobre el vencimiento de lg garantia, en un periedo no mayor de
ocho dias hdbiles posteriores a su vencimiento, a fin de que ésta Oficina proceda a su

devolucion conforme al Arf.82- BIS literal “h" de [a LACAF;



i} Remifir copia a la OAC!H de toda gestién que redlice en el ejercicic de sus funciones
como Administradora de Contrate conforme al Art. 42 Inc.3 del RELACAP;

i} Cumplir con cudlquier ofra funcion que le comresponda de acuerdo al contrato y
demds documentos contractuales o que les sean asignadas por "EL MAG”, asl comao
tambien con las demds funciones establecidas en los Arficulos 19, 82-Bis y 122 de la
LACAP, 74, 75 Inc.2, 81 del RELACAP, v demds disposiciones aplicables de la Ley de
Adauisiciones y Confrataciones de la Administracion Piblica, su Reglamento y Manual
de Procedimientos para el Ciclo de Gestion de Adquisicicnes y Contrataciones de as

Instituciones de la Administracion PUblica.

CLAUSU!;A VIl
CESION.
Queda expresamente prohibido a "LA CONTRATISTA” fraspasar o ceder a cudalguier titulo los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La fransgresién de esta
disposicion dard lugar a la caducidad del contrate procediéndose ademds a hacer efectiva
la garantia de cumplimiento de contrato. En todo caso serd autorizado por el MAG cucalquier

tipo de cesidn que se pueda dar en el transcurse de la ejecucion del contrato.

CLAUSULA VIiL.
GARANTIA.

Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato “LA

CONTRATISTA” se obliga a presentar a EL MAG la siguiente garantia:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un valor de CINCUENTA Y OCHO MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y SEIS DOLARES CON CINCUENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$58,9746.57) equivalente al diez por ciento det
valor total del contrato. Emitida a favor del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, por
un banco, compafiia de seguros o sociedad afianzadora debidamente autorizados

por la Superintendencia del Sistema Financiere para operar en El Salvador, la cual

deberd exceder en SESENTA DIAS el plazo de vigencia del contrato.

La garantia deberd ser presentada dentro del término de DIFZ {10) DIAS hdébiles
contados a partir de la fecha en que LA CONTRATISTA reciba copia del contfrato

debidamente legalizado.



La garantia no deberd estar perforada en riingln lugar que dafie su texto, sello, firmas
y ademdss ne debe presentar manchas ni detericro. Si no se presentare tal garantia en
el plazo establecido, se fendrd por caducado el presente contrato y se entenderd que
"LA CONTRATISTA" ha desistido de su oferfa, sin detrimento de la accidn que le
compete a EL MAG para reclamar los dafios y perivicios resultantes. Esta garantia serd
devuelta a LA CONTRATISTA, una vez que haya concluido el plazo de vigencia y no
exista reclamo algunc de parte de EL CONTRATANTE. Cualquier ampliacién del plazo o

del valor del contrato causara igual efecic en la obligacion de presentar garantia.

CLAUSULA IX,
INCUMPLIMIENTO.

En caso de mora de "LA CONTRATISTA" en el cumplimisnto de las obligaciones emanadas del
presente contrato se le aplicardn las multas establecidas en el arficule ochenta y cinco de la

Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica.

CLAUSULA X.
CADUCIDAD.

Ademds de las causas de caducidad establecidas en el Articulo noventa y cuaitro de la LACAP
y en ofras leyes vigentes, serdn causales de caducidad y “"EL CONTRATANTE” podrd dar por
terminado el Contrato. sin responsabilidad alguna de su parte cuando: a) Por entregar bienes
de una inferior calidad o en diferentes condiciones de lo ofertado Y b) Traspasar o ceder g

cualquier titulo fos derechaes y obligaciones que emanan del presente contrato.

CLAUSULA XI.
PLAZO DE RECLAMOS.
A partir de la recepcion formal de los bienes objeto de este confrato, EL MAG tendrd un plazo
de diez dias hdbiles para efectuar cualguier reclamo relacionado con el suministro. “LA
CONTRATISTA" deberd reponer o cumplir a satisfaccion del MAG dentro del plazo establecido
en la nota de reclamo, si LA CONTRATISTA no subsana los defectos comprobados se tendrd
por incumplido el contrato vy se le hard efectiva la garantia de cumplimiento de contrato o se

procederd a la imposicion de sanciones o en su caso se dard por caducado el contrato sin



responsabilidad para EL MAG. Esta disposicidon no inhibe de reclamaciones que pudieren

hacerse sobre la buena calidad del bien.

CLAUSULA XII.-
MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO.,

“"EL MAG”, podrd modificar el contrato en ejecucion, de comin acuerdo entre las partes,
respecto al objeto, monto, plazo y garantia del mismo, siguiendo el procedimiento establecido
en la LACAP. Para ello "EL MAG™ autarizard la Modificacion mediante resolucién razonada; fa
correspondiente Modificativa que se genere serd firmada por “EL CONTRATANTE" v por "LA
CONTRATISTA”, debiendo estar conforme a las condiciones establecidas en los articulos
ochenta y tres A, ochenta y tres B de la LACAP, v articulo veintitrés literal "K* del RELACAP, Si
en cualquier momento durante la ejecucion del confrato "LA CONTRATISTA" encontrase
impedimentcs para la entrega de los bienes, noftificard con prontitud v por escrifo al MAG, e
indicard ia naturaleza de la demora, sus causas y su posible duracién, tan pronto como sea
posible; después de recibir la nofificacion EL MAG, evaluard la situacion y podrd promrogar el
plazo. En este caso, la proroga se hard mediante Modificacion al contrato, la cual serd
autorizada por EL MAG mediante resoluc’ién razonada; vy fa Modificqfévc serd firmada por "EL
CONTIRATANTE” y por "LA CONIRATISTA", de conformidad a lo establecido en los articulos
ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de fa LACAP, asi como los articulos setenta y
seis y ochenta y tres del RELACAP. El conirato podrd prorrogarse una sold vez, por un petiodo
igual o menor al pactado inicialmente, para lo cual deberd seguirse lo establecido en el
articulo ochenta y fres de la LACAP, asi como el articulo setenta y cinco del RELACAP; I
prorroga serd autorizada mediante resolucion razonada por EL MAG; vy serd firmada por "EL
CONTRATANTE" y por "LA CONTRATISTA™.

CLAUSULA XIil.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES.

Forman parfe integrante del presente contrato los siguientes documentos: ,
a) Las bases del proceso de CONTRATACION DIRECTA CD - No. 022/2021-MAG
) Bl Documento de Invitacidn a presentar ofertas y aclaratorias si las hubiere;
c) Laoferta presentada por la confratista de fecha veintifrés de abril de dos mil veintivno;
d) Resolucion de adjudicacion del proceso;
e} Garantias;
f}  Orden de Pedido;




g} Resoluciones modificativas y de prémoga si las hubiere;

h] Resolucion Finat del Recurso de Revision de las quince horas del dia dieciocho de mayo
de dos mit veintiuno,

] Oftros documentos que emanaren del presente confrale los cuales son
complementarios entre si y se interpretardn en forma conjunta. En caso de
discrepancia entre alguno de los documentos confractuctes y este contrato

prevalecerd el contrato.

CLAUSULA XIV.
INTERPRETACION DEL CONTRATO.

De conformidad con el artfculo ochenta y cuatro incisos primero y segundo de la Ley de
Adquisiciones y Confrataciones de la Administracién Publica EL MAG se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad con la Constitucion de la Republica, la Ley de
Adguisiciones y Contrataciones de la Administracidn Pablica, demds legislacidn aplicable v los
Principios Generdles del Derecho Administrativo v de la forma que mds convenga dl interés
pUblico gue se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién det suministro |
objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al
raspecto considere convenientes. “LA CONTRATISTA" expresamente acepia tal disposicion y
se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte EL MAG las

cuates le serdn comunicadas por medio de ia Administradora del Contrato,

CLAUSULA XV.
FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO.

En situaciones de caso fortuito o fuerza mayor vy de conformidad con el arficulo ochenta y seis
de la Ley de Adguisiciones y Confrataciones de la Administracion Piblica, "LA CONTRATISTA",
previa justificacion y enfrega de la préroga de la garantia cuando proceda podrd solicitar
una prorroga del plazo de cumplimiento de los obligaciones objeto del presente contrato.
Para los efectos de este contrato, "fuerza mayor o caso fortuite” significa un evento que
escapa al control de una de las partes y el cual hace que el cumplimiento de las obligaciones
contractuales de esa parte resulte impaosible o impractico en atencion a las circunstancias.
Esto incluye, pero no se limita a guerra, motines, disturbios civiles, terremoto, incendio,
explosién, inundacién u otras condiciones climdiicas adversas, huelgas, cierres empresariales

U otras acciones similares.



CLAUSULA XV1.
SOLUCION DE CONTROVERSIAS.,

Los confiictos o diferencias que surgieren entre las partes durante la vigencia del presente
contrato, que no tenga consecuencia ya establecida por incumplimientos, podran ser
resueltas por soluciones alternativas de conflictos, decididas por Arreglo Directo, sin ofra
infervencién que la de ellas mismas o sus representantes, cumpliendo el procedimiento
establecido enlos Arts. 163y 164 de la LACAP. Infentado y agotado el arreglo directo entre los

contratantes y sila disputa o controversia persistiere, se acudird a los tribunales comunes.

CLAUSULA XVII.
TERMINACION BILATERAL.
Las partes contratantes podrdan, de conformidad con el articulo noventa y cinco de la LACAP,
dar por terminada bilateraimente la relacion juridica que emana del presente contrato,
debiendo en fal caso emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de

resciliacion en un plazo no mayor de ocho dias hébiles de notificada tal resolucion.

CLAUSULA XVIII.
DOMICILIO ESPECIAL.

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes sefialan como domicilio esbeciql el
de la ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad o la competencia de cuyos
tribunales se someten, en caso de accion judicial contra “LA CONTRATISTA" serd depositario
de los bienes que se le embarguen la persona que “EL MAG” designe a quien releva de la
obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados,

inciusive los personales, aungue no hubiere condenacién en costas,

CLAUSULA XIX.

CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA CONTRATISTA DE LA NORMATIVA QUE PROHIBE EL TRABAJO
INFANTIL Y BRINDA PROTECCION A LA PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA.

St durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccién General de Inspeccion
de Trabgje del Ministerio de Trabajo vy Prevision Social, incumplimiento por parte de LA
CONTRATISTA a la normativa que prohibe el frabajo infantfil v de proteccion a la persona

adolescente trabgjadora, se deberd framitar el procedimiento sancionatorio que dispone el
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articulo ciento sesenfa de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Administracion
Publica para determinar el cometimiento o no duranie la ejecucion del confroto de la
conducta fipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta y ocho,
remano V, literal b), de la Ley de Adquisiciones y Confrataciones de la Administracion Pabtlica
relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se
enfenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion
General de Inspeccion de Trabdgjo si durante el frdmite de re inspeccidn se determina que
hubo subsanacién por haber cometido una infraccion, o por el contrario si se remiliere a
procedimiento sancionatorio, v en este Ulimo caso deberd finalizar el procedimiento para

conocer kg resolucion final.

CLAUSULA XX.
NOTIFICACIONES,
Todas las notificaciones referentes a la ejecucidn de esie contrato, serdn validas solamente
cuando sean hechas por escrito a EL MAG a traveés de ia administradora del Conirato, en las
oficinas del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, ubicadas en Final Primera Avenida Norte,
Trece Calle Criente y Avenida Manuel Gallardo, Santa Tecla, departamento de La Liberfad v

a “LA CONTRATISTA" a través del sefior Manuel Antonio Silva Hemdandez,

Asl nos expresamaos los otorgantes, gquienes, enterados y conscientes de los términos v efectos
legales del presente conirato, por convenir asi a los intereses de nuestros representados,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, en la ciudad de Santa Tecla, La Libertad,

a los veintiséls dias del mes de mayo de dos mil veintivno,

:g{;; OEDPP%(
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AX1D JOSUE MARTINEZ PANAMENO MANUEL ANTONIO SILVA HERNANDEZ
MINTSTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA 'ACPA NUEVO MODELO DE ESPERANZA DE ®.L
"EL CONTRATANTE" “LA CONTRATISTA”
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